See the notice on TED website

599155-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace — Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 08 Fenster /
AuBentiiren

OJ S 167/2026 31/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Stadt Finsterwalde
E-mail: Igm5@finsterwalde.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 08 Fenster / Aul3entlren
Opis: LOS 08 Fenster / Auldenturen: Fenster: - Rahmenmaterial: 57 Positionen Stahl
(Uberwiegend Bestandssanierung/-nachbau), 51 Positionen Aluminium (Uberwiegend Neubau)
- Offnungsarten: 56x Dreh, 23x Dreh-Kipp, 20x Festverglasung, 6x Kippfliigel feststehend, 3x
Sonderformen (Kombi Kipp/Dreh-Kipp/Fest) - Verglasung: 55% 2-fach Isolierverglasung mit
thermisch verbessertem Randverbund (Neubau), 47x Normalglas (Bestandsnachbau auf3en),
5x Sonderverglasung (foliert/lackiert/einfach) Neuherstellung 56 + Sanierung Bestand 52=108
Besondere Anforderungen: - Schallschutz: 29 Positionen mit definierter Anforderung (16x 48
dB, 13x 42 dB) - Brandschutz: 1 Sonderposition mit Anforderung F 90 - Abmessungen: Breite
0,60-2,64 m, Hohe 0,65-1,90 m (Einzelmalie siehe LV) - Alle Bestandsmale und -zustande
sind vor Ausfuhrung durch den AN zu prufen (Aufmal® gem. VOB/C § 14) Demontage Fenster
1,20 *1,40, 3 St Demontage Fenster 1,38 *1,40, 1 St AuRentiren: Geschoss Anzahl -1. KG
(Kellergeschoss) 2 0. EG (Erdgeschoss) 8 1. OG 4 2. OG 3 3. DG (Dachgeschoss) 4 Gesamt
21 - Material: 15 Positionen Stahl, 6 Positionen Aluminium - Zargentyp: 13x Eckzarge, 8x
Blockrahmen - Flugelanzahl: 13 einfligelig, 8 zweifligelig - 4 Positionen mit Oberlicht -
Brandschutz T 30: 8 Positionen, davon 8 zusatzlich mit Rauchschutzanforderung (RS) -
Rettungsweg / Panikturverschluss: 13 Positionen - Einbruchhemmung: 12 Positionen RC2, 2
Positionen "entspricht RC2", 7 Positionen ohne Anforderung - Zugangskontrolle: sdmtliche 21
Positionen mit SimonsVoss-SchlieRsystem 6 Positionen Fluchttirwachter
Identifikator postupu: 71afda17-2372-48c1-abc2-ed194cce923e
Interny identifikator: LGM-2026-48
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Oscar-Kjellberg-Stral3e 7

599155-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/599155-2026
mailto:lgm5@finsterwalde.de

Mesto: Finsterwalde

PSC: 03238

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplrujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJ16#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie, Sutazny podklad
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutroStatnych dévodov vylucenia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§ 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrunde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PoruSenie povinnosti platit dane: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Platobna neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

599155-2026 Page 2/8



Aktiva spravované likvidatorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf}
§ 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Zavazné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

PredCasné ukoncCenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 08 Fenster / AuR3entlren
Opis: LOS 08 Fenster / AulRentiren: Fenster: - Rahmenmaterial: 57 Positionen Stahl
(Uberwiegend Bestandssanierung/-nachbau), 51 Positionen Aluminium (Uberwiegend Neubau)
- C")ffnungsarten: 56x Dreh, 23x Dreh-Kipp, 20x Festverglasung, 6x Kippfligel feststehend, 3x
Sonderformen (Kombi Kipp/Dreh-Kipp/Fest) - Verglasung: 55x 2-fach Isolierverglasung mit
thermisch verbessertem Randverbund (Neubau), 47x Normalglas (Bestandsnachbau aul3en),
5x Sonderverglasung (foliert/lackiert/einfach) Neuherstellung 56 + Sanierung Bestand 52=108
Besondere Anforderungen: - Schallschutz: 29 Positionen mit definierter Anforderung (16x 48
dB, 13x 42 dB) - Brandschutz: 1 Sonderposition mit Anforderung F 90 - Abmessungen: Breite
0,60-2,64 m, Hohe 0,65-1,90 m (Einzelmalie siehe LV) - Alle Bestandsmale und -zustande
sind vor Ausfuhrung durch den AN zu prifen (Aufmall gem. VOB/C § 14) Demontage Fenster
1,20 *1,40, 3 St Demontage Fenster 1,38 *1,40, 1 St AuRentiren: Geschoss Anzahl -1. KG
(Kellergeschoss) 2 0. EG (Erdgeschoss) 8 1. OG 4 2. OG 3 3. DG (Dachgeschoss) 4 Gesamt
21 - Material: 15 Positionen Stahl, 6 Positionen Aluminium - Zargentyp: 13x Eckzarge, 8x
Blockrahmen - Flugelanzahl: 13 einfligelig, 8 zweifligelig - 4 Positionen mit Oberlicht -
Brandschutz T 30: 8 Positionen, davon 8 zusatzlich mit Rauchschutzanforderung (RS) -
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Rettungsweg / Panikturverschluss: 13 Positionen - Einbruchhemmung: 12 Positionen RC2, 2
Positionen "entspricht RC2", 7 Positionen ohne Anforderung - Zugangskontrolle: sdmtliche 21
Positionen mit SimonsVoss-SchlieRsystem 6 Positionen Fluchttirwachter

Interny identifikator: LGM-2026-48

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Oscar-Kjellberg-Stralie 7
Mesto: Finsterwalde
PSC: 03238
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 24/11/2026
Datum konca trvania: 25/03/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Dopliujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Die
folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustbung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
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praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.212 EU Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Nachweis der Eintragung im Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten funf
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs. Muster
Referenzschreiben liegt bei (FB 444). Die angegebenen Referenzen sollten vorzugsweise an
denkmalgeschutzten Gebauden erbracht werden.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen
mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fir Personenschaden 5 Mio.
Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und Vermdgensschaden) 5 Mio. Euro. Die
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das
doppelte dieser Versicherungssummen.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung Gber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov
Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 17/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/\VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHJ16/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YEVHJ16

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
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Adresa na predkladanie: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHJ16

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Povolena

Opis finan¢nej zabezpeky: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfillung in Héhe von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Schlussrechnungssumme.

Lehota na prijimanie ponuk: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 57 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazZenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 16a VOB/A Abschnitt 2
rechtlich zulassig ist.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacie o lehotach na preskumanie: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
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nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Finsterwalde

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Landes Brandenburg

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Stadt Finsterwalde

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Finsterwalde
Registracné Cislo: 12-12992262153943-72
Postova adresa: Schlof3str. 7/8
Mesto: Finsterwalde
PSC: 03238
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Abt. LGM
E-mail: Igm5@finsterwalde.de
Telefon: +49 3531783915
Fax: +49 3531783911
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Stadt Finsterwalde
Registracné Cislo: 12-12992262153943-72
PoStova adresa: SchloRstrale 7/8
Mesto: Finsterwalde
PSC: 03238
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabe@finsterwalde.de
Telefon: +49 3531-783360
Fax: +49 3531-2766
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registracné Cislo: 1:03318661719
Postova adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
PSC: 14473
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
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Krajina: Nemecko
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fiir Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Registracné Cislo: :03318661719
Postova adresa: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
PSC: 14473
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Krajina: Nemecko
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1f4e457a-7855-465f-abe1-Oba3c96edb6b - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/08/2026 11:25:52 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 599155-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 167/2026

Datum uverejnenia: 31/08/2026

599155-2026 Page 8/8


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	Informácie o oznámení

